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ljudje: kmetje, obertniki, umetniki. Tudi se nahaja zelezo
povsod, na zemlji in pod njo, v vodi, v zraku, v rastli-
nah; celé v cloveskem in zivalskem telesu ga je trohico
najti. Poznali in obdelovali so ga ze starodavni narodi, ter
so iznajdbo obdelovanja njegovega pripisovali bogovom ali
imenitnim mozém , ktere so — kot velike dobrotnike — po
bozje castili. Tako je bil nekdanjim Grekom Vulkan tak
iznajdnik ; Frigi so menili, da ga je iznajdel D elas, Egip-
cani pa Fta, Kreti pa so terdili, da perviso biliCiklopi,
ki so zelezo poznali ter ga obdelovali.

Najve¢ potrebnega zeleza tici v narocji zemlje. Kra-
jine, v kterih se nahaja, so zelezoviti rudniki; zelezno rud-
nino kopljejo rudarji; izkopljeno raztopé potem v levarnicah.
Raztopljeno to zelezo pa ni se cisto, ampak ima mnogo dru-
gih stvari primesanih, zatorej mu plﬁ\l_]() necisto ah S i-
rovo zelezo (Roheisen). lma namrec v sebi se nekaj ogelca,
kiselca, mnogokrat tudi zvepla, fosfora, kremenine itd. 'Tako
zelezo je bolj ali manj svetlo ali lumno, sivkljato, kerhko
ali terdo, drobnozernato v prelomu, jarno, le malo mague-
ticno, ter je raztopljive samo po sebi; se da tedaj razto-
piti, ter je potem lito zelezo ((Gusseisen). Rabijo ga za
nebrojno kmetijsko. obertnisko in drugo orodje. Ce se vno-
vi¢ pretopi, da se vec¢ji del ptujih obstojnih delicev sozgé
in izverze, potem pa veckrat predela pod tezkimi kiadvi,
da se kovinine delca cedalje bolj priblizujejo sebi, se ze-
lezo Cisti ter premeni se v zelezo v palicah (Stabei-
sen). To je belo-sivkljato, svetlo, gladljivo, pa terdo, da
iskre dajé, pa je vlecljivo, raztegljivo, da zamoremo v las
tanko svilo ga vleci; ima se vedno nekaj z ogelcom zme-
Sanega pa tudi zveplenega zeleza v sebi.

Jeklo je pozlahnjero zelezo. Je svetlo-sivo, tanko-
zernato v prelomu, sila terdo pa vendar sibko in razteg-
ljivo. Dobivajo ga od jeklovitih rud ,jekleno kamnje* ime-
novanih, ktere raztopijo, ali pa po posebnem obdelovanji
bnovem in kovaskega zeleza. Najbolje jeklo je anglezko,
potem Stajarsko, potem svedsko in benecansko.
Jeklo je jako imenitna tvorina za mnogo obertniskih priprav
in orodov, za stroge itd., ktere imajo ali prav terde, ali
pruzive (elasti¢ne), ali oboje biti, terde namrec in pruzive.
Tudi utegnemo jeklo tako predelati, da prevaga ta ali una
teh lastnost, kakor je potrebujemo. Najvec jekla potrebuje
se za rezavno orodje, za Kkose, noze itd., v kterih izdelo-
vanji slovijo posebno stajarski in austrijanski obertniki. Na
Austrijanskem se napravlja toliko jekla, da ga je dovelj za
domaco potrebo in ga odpeljejo tudi v ptuje kraje na leto
blizo 75.000 centov, in do 90.000 centov koés, serpov in
rezalnega blaga sploh. Posebno gré jeklenine veliko v
Moldavijo, Valahijo, na Tursko in ¢ez morje v Ameriko celd.

Bolj ali manj ¢isto zelezo pada vcasih iz podnebnega
zraka. Tako je padel v letu 1751 pri Zagrebu kos 71
funtov tezkega zeleza na zemljo. Veliki komadi Ccistega
zeleza nahajajo se tudi tu pa tam nad zemljo. Tako so
najdli ljudje v Severii 1400 funtov tezko zelezno gromado;
na Meksikanskem v Ameriki grudo 20 centov tezko; v
Brazilii kepo 300 centov, in v Luzijani 3000 centov tezko
gromado.

Najti je tudi zelezo v vodi, posebno v podzemeljskih
rudnih vodah. V njih ga je primerno le malo, pa kaj tanko
razkrojenega in ogljokislini primesanega. Take vode ime-
nujemo zelezovite zdravilne vodé; v nekterih ho-
leznih so cudovite moci. (_Da]_]e sledi.)

Starozgodovinski pomenki.
O istrijanskih bozanstvih.
IL
V pervem spisu ') sem rekel opiraje se na Justina in
na kolhisko bozanstvo Aia — Kia, da so stari Istrijanci

) V tem spisu se je vpletel tiskarsk pogresek in sicer na strani
22. v predzadnji versti, Kjer se zadnja bescda ,tudi“ mora
glasiti ,terdi,

bili Kolharpl, ktere je Herodot ") zavoljo njihove tamneje
kozne barve in kodrastih las razglasil za potomce (nasled-
nike) Egipcanov. DPosedovali pa so Kolharji v starih
casih zemljo kraj zapadnega zala Ponta euxina in kraj reke
Phasis. Gori od njih blize proti Kaukazu so bili medoper-
ziski Sindi, zato se je ta pokrajina tudi velela: regio
Indorum ah kaukazka Indija. Potomei teh Indov,
ali, da bolje recem, soplemeniki teh Indov so bili Heneti
a11 Veneti, kteri so pod Antenorom naselbino poslali v
okrozje danasnjih Venetk. Bili so toraj Heneti za-
padno-ariski rod, kakor tudi paflagonski Veneti in
njih sosedje Kapadocani, od kterih Herodot in Polybi
pravita, da je njihovo ime perzisko %). Uceni Benfey
(,,Ueber die Monatsnamen einiger alten Volker+ str. 116.)
misli, da je Kapadocija to, kar zendiska Hvaspa-
dakhja, kar pomeni ,zemljo dobrih konj*. Konji starih
Venetov so ze za Homera sloveli zavoljo svoje jakosti.

Od Kolharjev pravijo, da so se za Sesostrisa (okoli
1400 pred Krist.) iz Egipta ondi naselili, vendar se meni
dozdeva, da Kolharji niso neposredni temuc posredni
potomei Egipcanov, in da so bili Fenicani. Ker pa po
Jeziku in po Kervi so Fenicani z Egipcani sorodni, kar tudi
Genesis poterjuje, znabiti da je enakolicnost ta zmotila He-
rodota, da je mislil: Kolharji so Egipcani.

Fenicani so prisli ob ravno tisti dobi iz Kanaana
v Cypros, v Kreto, Karijo, Thero, Pronektos in
v Pontus *). Nahajamo jih v Bythinii v mali Azii. na
Thasos-u, Euboei, Kytheri in v Thebah *), ker
zmesan rod Kadmejcev — fenisko-pelazgiski —
nastal, in sicer okoli leta 1500 pred Krist. ?). Po Timios-u
S0 se 0b1 ezani Kolharji tudi na otoku Korkyra in
po keraunskih hregovih naselili ¥). Ako so zamogli do
Korkyre priti, tedaj tudi v Istrijo, in tako spet Justinova
velja, da so Istrijanci bili Kolharji; njegovo terdilo
tedaj ni basen, kakor gosp. Kaspar Zeus misli. Kolharje
imenujejo stari pisatelji obrezane. Obrezovanje pa je po-
sebno pri semitiskih rodovih bilo v navadi. Ze uceni pater
Calmet 7) je poskusil dokazati, da so Kretarji bili s Fi-
listejci sorodni, in da Kreti pomenuje naravnost obre-
zani, od semitiskega chrath, urezati, obrezati. Ako pa
so Kretarji sorodni s Filistejei, tedaj tudi s Feni-
cani in posredno z Egipcani, in to sorodnost so si
start zmiraj mislili. Tako Rabbi Bmljz‘nnin iz Tudele %)
ocitno pise: ,,V Kreti so Egipcani stanovali*. Tudi
bogocastje Kretarjev kaze na egiptisko sorodnost, na pri-
liko, njihov labirint, ime njihovega peklenskega sodnika
Minosa, kteri se v Egiptu Menes veli, in je tam pervi
kralj bil, kakor Minos v Kreti; bikova podoba njego-
vega sina Minotaura se najde spet v egiptiskem Mune-
Vis-u.

Kolharji so toraj bili semitiskega debla in po-
sredno sorodni z Egipcani, neposredno pa s Fenicani, zato
se mi dozdeva, da istrijanski bozici Isia in I'ka niste
drugi kakor Asia in Ogka. V kolhiski bozici Asia
s0 Argonauti spoznali svojo gersko Atene ?), in Pausa-
nias pise, da se je pri Fenicanih Atene se tudi velela
Siga ali Ogka 19). Samoglasniki se tudi v semitiskih
narecjih spremenjajo in tako je iz Asia lahko postala
Isia in iz Ogka Ika.

") Herodot IL.. 104,
*) Herodot VIL, 72
wde Them.“ IL

) Apollod. ,Biblioth.“ 1—4.
") Pherekydes str. 111 edidit Sturz.
5) Zato ze Herodot (V. 59) omenja Apollona Esmuna, Kierega
feniska mitologija pozna.
") Timiaos XXXXIX edidit Goller.
) ,.Biblisch. Untersuch. 2. Ausg., Theil IV.. iibersetzt von Mosheim.
*) Glej Meursius ,Creta® stl. 13.
") Pausanias IIL, 24
") Pausanias IX. 12, § Riis L) cophron ,Cassandra“ bo‘;)
is.

Polybi pri ,Konstant.“, Porphyrogen
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Tako bi troje istrijanskih bozanstev razlozili, in osta-
nete Se nam bozici Blaudia in Venus Ireea. Zna biti,
da tudi do teh scasoma kljuc najdemo. (Konec sledi.)

Ogled po svetu.

Kmetiski stan na Rusovskem.

(Dalje.)
Pri oskerbovanji posestev — govori nas gospod dalje
— se ravnajo razlicno. Ker bi se bil jez rad prodajanja

svojih pridelkov znebil, sem ponudil svojim kmetom , naj
bi proti odlocenemu znesku, ki bi se po zetvi placeval, oni
to na se vzeli. Ponudba jim je bila vse¢ in podvergli so
se ji prostovoljno brez vsega prigovarjanja. Vsled natancni-
sih doloch morajo za setev, zetev, prodajo, za zivino, go-
spodarstvo po gojzdih, za hisne poprave in zivez svoje dru-
zine itd. sami skerbeti, in so tako reko¢ najemniki.

Hudo je za duha in zaserce, da so v Europi se suznji
kristijani; pa narod na Rusovskem se le pocasi daje pre-
membam upogovati in prav previdno se meora v tej zadevi
ravnati. Pod rajnim cesarjem Nikolajem je bilo na milijone
oproscenih kristijanov, znabiti da bo novi car Aleksander,
ki je neizreceno dobrega serca, suztvo odpravil, kjer se bho
dalo, in Rusii v tem svobodo dal.

Cudno je sicer, pa bi vendar lahko res bilo, da bi
prostost hipoma podeljena, ve¢ protivnikov med samimi kmeti
nasla kakor med plemstvom. To misel, ki se na pervi po-
gled napaéna ali saj presiljena vidi, poterjuje skusnja in
mnozica 1zgledov, da so se kmetje naravnost ustavili ponu-
Jep “‘l oproscenju. Cele vasi so se zoper postavile temu
in ‘_90 “strahom mislile na prihodnost, ko ne bodo vec imele
go‘?s- caov za varhe. ,,Koga homo poceli sami v slabih le-
tih®““ so se enoglasno kmetje poprasevali. ,,Kedar nas ho lakota
napadala, kdo nam bo dajal jésti? Odkod bomo dobivali
les, si hise postavljati in se greti? Cmu nam bo prostost,
ki nam bo vse to vzela?* Ptujec, ki bi bil trume -tacih mi-
lIost prosecih kmetov vidil, bi bil zacuden slisal, da ta mi-
lost, za ktero so prosili, je bila prosnja: naj bi se obder-
zalo suZtvo !

Jasno nam resnico tega dokazuje Napoleonov poziv na
rusovske kmete leta 1812. Obetal jim je svobodo in last-
nine, obetal, da bodo sami svoji gospodje, in vse je po-
skusil , kar mu je zapovedovalo njegovo zalostno stanje v
sredi rusovskega naroda, Cigar pomoci mu je na vsako vizo
treba bilo. Pa Rusi — so ostali gluhi. Ljubezen do do-
movine ni pripustila nobenega druzega cutja v teh prostih
ljudeh na dan. Darove so zanicevali ptujceve, in domovin-
ska in moljenega cara rec se ni imela bati nikjer izdajstva.
Ako je padel kak kmet v francozke roke in je =z bajone-
tom na persih bil prisiljen, jim kazati pot, gotovo ni peljal
sovraznika tje, kjer so bili njegovi rojaki, in je raje smert
storil, kakor da bi bil izdajavec.

Ko je bila rusovska zemlja oprostena sovraz;mkov, in
je vsak zopet zamogel iti na svoj dom — ce se smejo za-
puscene pogorisca tako imenovati — bi bil kdo vendar le
misliti utegnil, da bi bile na siroko zneseni glasovi prosto-
sti v sercih naroda se ukoreninili in da bodo potem nepo-
koji sledili; pa pokazal se ni tudi ne naj manji sled tega,
ceravno je bila priloznost ugodna, ko je vsa armada za
begocim sovraznikom v ptuje kra_]e hitela.

Vlada je mnogokrat prisiljena bila, od kmetov terjati
dovoljenje, da so se dali suzinstva oprostiti. Zakaj da
niso marali za to? ni tezko razsoditi. Na druzih krajih sem
ze rekel, da dobrodusnost in clovekoljubje ste vrascene v
rusovski narod. Te prevladajoce lastnosti, da se vjemajo
gospodujoc¢i in podlozni med seboj; lepo ravnanje, radodar-
nost, ocetovska skerb od ene, pokorscina, pohlevnost, zado-
voljnost od druge strani, so ociten dokaz: od kod terdno
druzbinsko stanje in notranji mir shaja, ki ga vziva der-
zava, ktere vlada je toliko nasproti duhu sedanjega casa.
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Ker smo prej omenili zadovoljnosti, ki jo vidimo, ve-
cidel med kmeti, ne bo ravno napak tukaj tudi govoriti od
podpor , na ktere se ta zadovoljnost opira.

Rusovski kmet ima manj skerbi in se ima manj bati
revsine, kakor marsikteri drugi; rekli bi, prihodnost mu ne
strasi serca. Gospod, cigar je zemlja, mora sam skerbeti
za zivez tistim, ki mu polje obdelujejo; ce bi ga tudi clo-
vekoljubje ne priganjalo k ohranjenju kmeta, bi ga ze sa-
mopridnost naganjala k temu.

Kadar po kaki uimi letina spodleti, se kmet nima bati
zime, ker mu njegov gospod oskerbuje potrebe. Ni samo
dovolj, da ni¢ od kmetov prihodkov ne dobi, temveé¢ poslje
se po pet in dvajset, trideset in petdeset tisu¢ rubljev, ko-
likor je glav, svojim oskerbnikom, da vascanom dovolj zi-
veza preskerbé. 'Ta potreba je nastala v Rusii takrat, ko
sem tamkej bil. Vsi posestniki po nekterih okrajnah so vec
ali manj darovali, in poznam jih, ki so potrebne dnarje na
velike obresti na pésodo vzeli, da so spolnili svojo dolznost,
ki se ni dala odlasati. Ako zboli kmet, mu ne prizadevajo
stroskov ne zdravnik, ne zdravila; vsa postrezba se mu
zastonj dajé. Navadno pa ozdravlja parotoplica bolezni.
Vsaka vas ima naj manj vsaj eno tako parotoplico.

Poljske dela so na Rusovskem navadno veliko loze,
kakor v marsikterih druzih krajih. Rusovska zemlja se ne
ustavlja plugu in vecidel skorej v nobeni okrajni ne potre-
buje gnoja, ker ga sneg, ki sest mescov na nji lezi, nado-
mestuje. K temu pride se mnogokrat vec¢ rok, kakor jih je
treba, in nihce se ne prenapne. Nikjer ni viditi, da bi zene
tezke dela oplavljale , ali da bi celé mladina svoje prezgo-
dnje moci prevec napenjati mogla.

Rusovski kmet ne pozna ne skoposti ne lakomnosti.
Ako si kadaj kaj shrani, si hrani le preskerbi voljo. Ka-
zali so mi na tergih take kmete, ki so po storjemi prodaji
nekaj svetlih srebernikov v vogel svojih robcev zavijali re-
koc: ,To bo za slabe dni*. Veckrat se tak dnar zakoplje
in se potem tudi pogostoma zgubi.

Kadar na Francozkem poljedelci malicajo, so navadno
okoli studenca zbrani, ker voda je vecidel njih edina pijaca.
Skorej bi se reci moglo: nimajo toliko previdnosti, da bi si
zamogli narejati nekoliko cenejo pijaco kakor je vino, pa
vendar mocnejso od vode, ki je po napetem delu vedno
skodljiva. Tu bi se pac¢ po pravici reci smelo: kolikor veé
stori natora za nas, toliko manj storimo mi za njo. Rusi
so v tej zadevi veliko bolj pametni, kakor so francozki
kmetje, in noben Rus bhi ne hil zadovoljen s tako piclo hrano.
Z jako malimi stroski si pripravljajo pijace, na pr., kvas,
med itd., in umejo vsakojake jagode v to porabiti, zraven
pa tudi pijaci ravno tolikanj dober vkus, kot prijetno barvo
dajati. Zdravje, moc in veselost po Rusii cvete.

Ko francozki kmetje s tremi ali stirimi konji vprezeni
voz, veckrat po hribjih potih, ki se v tolikanj revnem stanu
znajdejo, naprej tiscé, da delajo sramoto masi tolikanj ce-
sceni omikanosti, pelje s samcem Rus svoj mali, na stirih
kolesih tekoci voz, ki ga ni nikeli zivini ¢ez moc¢ nalozil,
zlozno po poljskih potih, ktere so nasemu veku delec na-
prej. — Le redko srecujes kmeta pes iti. Vsak ima svojo
prevozko (furverk) za poletje in cez zimo. Njegovo zivince
velja 50 do 70 rubljev, in da ga prezivi in zraven njega
svoje krave in drugo domaco zivino, ga cisto malo staja,
ker spasnikov je obilo po posestvih gospodovih. Je voz na-
lozen, se usede voznik na konja; ako ni nalozen, se uleze,
kakor je dolg in sirok na voz, da ga njegova ziviniea k
dobro znani domaci hisici pripelja.

Zganje pomore k pijanosti, k tej naj vecji tolazbi rev-
nih dezel, ki je povsod dober kup. Za 15 kopejk se ga
Rus nacuza, da se v tretjih nebesih misli. Boljsi kup ob
pamet priti, je skorej nemogoce. (Dalje sledi.)




uebo, mu spet vse oznanuje vsegamogocnost bozjo; on vidi,
da tam gredo svetovi krog svojih sonc po tisti glavni po-
stavi, po kteri tudi jabelko z drevesa pade. Zdaj previdi,
kaj da ima zemlja za cloveka; ni mu treba druzega kot
dobre volje in pravega uma, in lahko si zbere, kar mu
koristi za njegov namen ; — tukaj najde obile zaklade za dusno
in telesno napredovanje.

Starozgodovinski pomenkKi.

§) istrijanskih bozanstvih.
II1.
(Dalje.)

Naj se nikdo ne cudi, da so fenisko-kolhiske Athene
pod trojnim imenom znane bile. Saj se Athene tudivelijo:
Pallas,Tritogeneia,Koria,Koriphasia itd. po razni
svoji delavnosti. K pervemu clanku se dostaviti imam, da
se je tudi eden kolhiskih kraljev velel Aeetes — KEetes,
ktero ime je brez dvombe po bozici Aea, Eia nastalo ).
Temu je Phriksus poklonil zlato runo za gostoljubno
sprejetie. Aeetes pa mu je dal svojo hcer, ktero Hy-
gin ?) imenuje Evenia, Apollodor %) pa Jophassa, v
kterih imenih spet vidimo semitiSke korenike. Phriksus
je svojo ladijo imenoval Krios, der Widder, in ta beseda
spet opominja na semitiSko kar, der Bock, Widder. Iz
feniSkega je prisla ta, kakor tudi dosti drugih sem i-
tiskih besed v gerski jezik %). Mislim, da je to dokazov
dovelj za fenisko pleme Kolharjev in Istrijancov. Istrijanci
toraj niso Iliri, kakor Zeus misli. 1liri spadajo v in-
doeuropejsko rodbino, Istrijanci so semitiski na-
seljenci. Ali pa Iliri spadajo v iztocno-arisko, to je,
indisko deblo, ali pa v zapadno-arisko, to je, me-
dopersisko, ni se dognano. Pelazgarje novejsi histo-
riki, kakor Kortiim ®) sStejejo k rodbini Irancov, to je,
k ravno isti, iz ktere so izsli Baktrijanci, Perzarji in Medi-
janci. Bili so toraj Pelazgi zendisk rod, kar tudi :He-
rodot ) terdi, reksi, da je jezik Pelazgarjev bil vla-
stovit in razlicen od helenskega. Vendar v ozji so-
rodnosti , kakor Helenci in Pelazgarji so stali Pelazgarji in
Hiri. in rekel bi, da so si bili kervni bratje.

Illyrios je bil sin Kadma, lllyriova mati se je ve-
lela Harmonia 7).

Tudi vprasanje ni se reseno, kdo je prej prisel v Eu-
ropo, Helenci ali Pelazgarji. Tri sto let je terpel na-
rodni boj med Helenci in Pelazgarji od leta 1500—1200
pred Kristusom.

Gledisce boja je bilo vecidel v Tesalii, Bootii, Attiki
i v Peloponezu %), in tako se da soditi, da so iztocno-
ariski Heleni prej te pokrajine posedovali, kakor iran-
ski Pelazgarji in lliri. (Konec sledi.)

) Glej Tzetzes ad Lycophron 22.

‘) Hygin fab. 3.

*) Schol. Apollod IL., 1153, 1155.

*) Primeri Meyerhoff de Phoenicum in antiquissima Graecia ve-
stigiis. Gotting. 1794 str. 20.

) Kortim ,Geschichte Griechenlands“ str. 9.

°) Herodot L. primeri IV. 137,

') Apollodor (IIL 4. 5.) pise,da Illyrius je sinKadma in Har-
monie, Kterega sta se le v Ilirii rodila. Brez dvombe je Apo-
lodor hotel reci: Iliri in Kenicani so se zmeSali v en rod.
Lepo pise uceni Kanne (Mythol. XXXI) ,Der Name Kadmus
bedeutet einen Morgenlinder, und der seiner Tochter Se-
mele eine nordliche Phonizierin und Syrerin. Zu bemer-
Ken ist iibrigens wohl, dass nach der Sitte der Fabel die Schick-
sale eines ganzen Volkerstammes zu Schicksalen eines
einzigen Helden werden, welcher iiberall hingewandert war,
wo Morgenlinder wohnten. So sucht Kadmus seine Schwe-
ster Europa, d. h., Kadmeer — Morgenlinder wan-
dern nach Europa. So bedeatet auch: Kadmus zeugte mit
Harmonia erst in Iilyrien den Illyrius so viel, als zwischen den

. Phﬁni?iern und Illiriern ist eine Stammesvermischung geschehen.“
) Glej Kortiim str. 17. 18. Pis.

Jezikoslovna drobtinica.
Se enkrat ,,Vulgarnamen® in ,,Spottnamen*‘.

Za ,Vulgarname‘ nisem pri hriboveih kamniske oko~
lice nikoli drugaci slisal, kakor perimek (priimek) ali
primek, za ,Spottname* pa percovnik ali pricovnik.
Perva beseda je tudi okoli Save in Kranja znana, druga ne,
in je sploh v rabi ,,za zmerjanje; na pr.: ,,Ongavi Peter
vé vsakemu percovnik dati. Percovnik je tudi, ce se
namesti Miha rece Mihac¢, namesti Peter, Petrac, na-
mesti Joze, Jozin itd. Ker pa percovnik veckrat za
perimek rabimo, je lahko razumeti, ako na vprasanje :
kako se pravi pri ti hisi? dobimo odgovor: ,,z zmerjanjem*
se pravi pri Jurkovcu, Bostjanoveu, Tomazevcu** itd.

Pa bo kdo vprasal: ktera teh besed bo za ,,Vulgar-
name'* bolja: ,,z zmerjanjem‘ ali ,perimek*?

Ce le poverhoma pretresemo, odkod da izvira ,,Vul-
garname*‘, ho vsak spoznal, da bo perimek bholjsi, kader
je za splosno rabo, — ,,z zmerjanjem* pa le za ,,Spott-Vul-
garname*’,

Izvira pa ,,Vulgarname‘* his:

1) iz kerstnih imen, tako: ,pri Klemenu®, ,pri
Tomazu* itd.;

2. iz opravil ali obertnije prebivaveov, kakor:
»pri Meznarju*, ,.pri Tkavcu* itd.;

3) iz lege his, na pr.: ,pri Potocniku* (cigar hisa
je za potokom), ,pri Smerecniku*, ,,pri Koncniku* (na
koncu); in

4) iz posebnih prigodkov ali vzrokov, kakor:
»pri Cesarji*‘, ,pri Veselu*, ,,pri Oblaku* itd. Ssk.

Novicar iz austrijanskih krajev.

Iz Tersta se nam je 25. jan. pisala vesela novica,
da zdravje ljubljenega nasega Koseski-ga cedalje krep-
keje prihaja, in ceravno mu neugodno vreme letosnje zime ni
brez vse skode bilo, ni to celé nic poderlo upanja, da pri-
hodnje poletje, ako Bog da, bo slavni nas rojak sopet na
terdnih nogah. Veseli povemo to novico brezstevilnim ca-
stiteljem njegovim, ki neprenehoma poprasujejo za zdravje
njegovo.

Od Zile 22. jan. M. M. — Letosnja zima je cudna; v de-
cembru tak nenavaden mraz, sadaj v januarji pa tako spom-
ladno vreme; vse se nad tem cudi. ,,Serbski dnevnik‘* pise
pervega, — po nasem 13.januarja *) iz Novosada: ,,Vreme
je se jednako mehko. Vcera i predvcera je naveliko cudo
kazal toplomer med okni na soncu 24 stop toplote. Okna
se povsoda siroma odpirajo i peci ne kuri nikdo. — Takove
toplote v toj dobi leta i po takom ojstrom mrazu ne pomni
ovde nikdo‘*. Da je v vojvodini serbski okoli Novega Sada
tako toplo, je gotovo nenavadno, pa Se cudneje je, da je
tako toplo tudi v nasem gornatem gorjanskem pogorji.
Vlazno je skorej kakor v proletji, v spomladi. Nektere dni
je dezevalo, je opralo sneg do dobrega, kteri kopni na soncni
in osojni strani. Pred cerkvijo je trata kopna in se zeleni.
Na soncni strani Dobraca (Villacher Alpe) je kopno do pla-
nine i na kopnem cvetejo veselo bele kurjice in visnjevo-
rudeci vres. Sadaj je skoro resnica, kakor nasi Slovenci
pod lipo tisti visoki raj pojo:

Pri Zili roze rastejo
Pozimi no poleti,
Kdori hoce tergat je,
Naj gré k Zili po nje.
#) Serblji, Bulgari, Rusi, Gerki i vsi pravoslavni narodi se derzé
starega kolendra i njih leto gré 12 dni pozneje kakor nase;

13. januari po nasem je za pravoslavne novo leto, 1 1. ja-

nuar. Ako hocemo nase cislo (Datum) po starem Kolendru

napisati, moramo odsteti 12 dni; ako pa hocemo zvediti iz
¢isla po starem cislo nasSe, moramo pristeti, dodati 12 dni.

V krajih, kjer nasi ljudi s pravoslavnimi zmeSoma zivé i v no-

vinah i casnikih ondasnjih je lepa i potrebna navada zajedno

napisati i to takole: 10./22., to je, 10. dan po starem, 22

dan pa po nasem Kolendru. Pis.
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kovaékega in 6000 centov litega zeleza. Koliko zeleza gré
pa Se v orjaske hlapone, vodnjake , vozove itd.! Kdor po-
gleda na zemljovid in vidi velikansko zelezno mrezo pre-
prezeno cez Europo in velik del Amerike, bo lahko preso-
dil, da sila veliko zeleza ima to obsirno omlezje v sebi in
na sebi.

Tudi neusmiljena vojska orozuje in bojuje se s ter-
dim zelezom, ter potrebuje veliko te kovine za razno vojno
tvorivo.

Nasproti je pa tudi v ozdravljenje mnogih bolezin
vstvarila blagodarna narava imenitno zelezo. Iz tamnega
narocja zemlje kipé namrec¢ po mnogih krajinah obilni zdra-
vilni studenci, ki peljejo zelezne drobce seboj; iz teh bla-
govitih vrelcov pijejo mnogi bolniki: blede device in osla-
bljeni mladenci; pa lej! v blede lica devojk vliva se lepa
rudec¢ina, in v medle ude mladenca povracuje se nova je-
klena jakost.

Blagor tebi tedaj, dar bozji, dobrotno zelezo! 'Ti si
vredno, da te slavijo vsi narodi; kajti vec koristis ti clo-
veskemu rodu kakor drago pa mamljivo zlato. Slovis pa
ti, hasnovito zelezo, posebno v prijetnih opravilih miru:
ko se bliscis na kmetovem plugu, ki terdo zemljo rahlja
in jo rodovitnejo napravlja, ali na kosah in serpovih,
kadar se sucejo na travnikih ali v zernopolnem klasovji!

Blagor ti, koristno zelezo! Vse umetnije, ktere lep-
sajo nase zivljenje, hvalijo in slavijo tebe kot naj imenitneji
plod domacih gora. Praksitel in Kanova nista srebernega
ali zlatega dleta rabila, ko sta iz terdega marmeljna diha-
joce podobe dletila, ampak upotrebovala sta zelezno
orodje za izdelovanje neumerjocih umotvorov svojih. Ne
mogle bi se ne krasne poslopja, ne kraljevi gradovi, ne
velicanski hramovi za bozje castje dvigati v stermece pod-
nebje, ko bi tebe ne bilo, mnogo porabljivo zelezo! Kaj
pa, ko velike ladije jadrajo po viharnem morji in tamni
oblaki pokrivajo sinje nebé — kdo kaze samotnemu mor-
narju pravo pot po nezmerni morskipuscavi? Ti si, majhna
zelezna igla, ktera ga viza na brezpotni ogromni pla-
njavi; ti si v viharnih nocéh mu edini pomogljej, ki mu
razodeva, na kteri krajini svetd da je, in ktere zvezde se
nad njim lesketajo na nebeskem oboku.

Blagor tebi in dika tedaj, imenitno zelezo! Prepevali
pa slavili so tebe ze pesniki starodavnega veka; dandanasnji
pak oznanujejo slavo tvojo nebrojne koristne masine in umetne
naredbe, najglasneje pak in neprenehoma no¢ in dan raz-
legajo slavo tvojo iz zeleznih pers sopeci hlaponi, ki z dolgo
rajdo vozov od enega kraja sveta do drugega derdrajo, ¢ez
visave letijo, skozi hribe gromijo kot velicastni posredniki
tergovine in blage omike. J. Subic.

Starozgodovinski pomenki.
O istrijanskih bozanstvih.
(Konec.)

Vendar, ker Bopp !) terdi, da, so se litvansko-
slovanski jeziki od azijatiskega bratovskega pred locili,
kakor se je razcepilo aziatisko deblo nasega jezikovskega
okrozja v medoperzisko in indisko betvo, so tedaj Pelar-
gi in Iliri pozneje prisli v Europo, kakor Helleni, um-
brisko-opiski rodovi, Kelti, Germani in Litvo-slovani. Me-
doperziske ali iranske Ilire nahajamo v starem svetu
od Morave do iztocnih okrozij jadranskega morja in do ustja
reke Pada. ) Naj imenitnise betve so bili: Makedonci,
Epiroti, Liburni in Veneti; manje betve pa so: Talauntii, Py-
raeii, Parthini, Buliones, Autariatae, Dardanoi, Ardiaioi, po
nekterih pisateljih tudi Fokunates, Breuni, Genauni nad Isar-
kom. Zeus jim pristeva tudi Panonce, vendar upam, da
bodem s terdnimi dokazi sprical, da so bili Panonci in
sicer le sledeci panonski rodovi: Breuci, Latovici, Aca-
li, Arabisci, Coletlam, Colapiani, Segestani in Ose-

) Bopp ,Ueher die Sprache der alten Preussen® str. 4.
*) Herodot 4. 49, primeri 1, 196.

riates plemena slovenske. ') Motijo me se Dalmatae,
kteri mi vecjo sorodnost razodevajo s Panonci, kakor z
Iliri. Ze sem preklical nekdanje svoje mnenje o slovensini
Ilirov in Venetov *), v ktero so me zapeljali u¢eni mozaki;
vendar to se enkrat storim z besedami visokoucenega Otfneda
Miiller-a, kteremu se je enaka godila, kakor meni, ko je
prelskaval zgodovino narodov, kteri so nekdaj stanovah na
ilirskem polotoku Zavoljo nekterih zmot sta ucenega pisa-
telja dva zlobna kritikarja Dr. Lange in Geheunerath Schlos-
ser neusmiljeno prljela in vso njegovo sostavo (system) po-
dreti hotla. Vendar _]u:na to ni obveljalo; sostava se je ob-
derzala, zmote pa je O. Miller s tem lepim predgovorom
popravil: , Der Verfasser beeilt sich diese Verbesserungen
in das Publikum zu bringen, indem ihm noch, wie dem
zuerst auftrettenden Schrlftsteller Jeder Fehler, sei es, dass
er ihn selbst gefunden, oder durch dessen Nachwelsung ein
anderer seinen Dank verdient hat, wie ein Stein auf der Seele
liegt, den er nicht durch die o-ewuhnllchen Entschuldigun-
gen: ,Dergleichen kann auch dem Besten passiren* ab-
walzt, sondern sich selbst aufrichtig gesteht: ,hier hiittest
du vorsichtiger, fleissiger, wachsamer sein sollen %). Und
wie oft preist er den gliicklich, der im beschrinkteren Kreise
sich haltend jeden seiner Schritte auf’s reiflichste iiberlegen
kann.* %)

Tudi polje, na kterega obdelovanje sem se jaz podal,
_]e neobmejeno — neskon¢éno siroko; zato vsakemu hvalo
vém, kteri me temeljito podu¢i, ne pa samo z praznimi
Opa.zkami brez vseh dokazov. Utegnil bi me kdo zaver-
niti: zakaj pa pred reci natisniti dajas, dokler jih nisi do-
bro preduhtal?* Temu odgovorim, da iz dvojnega vzroka
tako delam: 1) ako bi me mili Bog pred k sebi poklical,
preden bi mogel doverseno delo na svetlo dati, da prihodnji
preiskovavei dobijo naznamljano pot, po kteri morajo iti do
virov stare nase zgodovine, 2) da po poducenji drugih Vi-
dim: ali sem na pravi potiali ne? Dosti u¢enih moz mi Je
ze poterdilo, da je pot prava; upam toraj, da se moj
sistem ne bo poderl, akoravno tam patam se bodo zmote
nasle. Slovenski zgodovini pa ze sistem prinasa neskonc¢no
veliko Kkorist. Davorin Terstenjak.

Ogled po svetu.

Kmetiski stan na Rusovskem.
(Dalje.)

Rodovitnost rusovske zemlje je znana. Jo je enkrat
solnce pregrelo, kar se pa redko pred aprilom zgodi, se
vidijo cuda. Oranje, setev in zetev je v stirih mescih pri
kraji; po razlicnosti podnebja tu enmalo prej, tam enmalo
poznej. Z vinorejo se le v naj bolj juznih krajih pecajo,
ker v druzih krajih ze v zazetku oktobra, vcasih ze zadnje
dni septembra, zopet neprijetno vreme nastopi, in gorkota
se mrazu umikuje.

Pervi sneg je kmetu znamnje, da so prazniki poljskih
del nastopili, in on se zdaj peca s popravljanjem mmnogo-
verstnega orodja in voz in sploh s samimi lahkimi deli, ki
jih v hisi opravljati zamore. Je to dokoncal, se vleze na
pec¢ pa spava. Ni vecCih zaspancov kakor so Rusi. Sle-
herni kmet ima dosti caja, kave in sladkorja pri hisi, in v
mnogi veliki rusovski vasi se ve¢ teh stvari povzije kakor
v marsikterem francozkem mesticu. Gospodinja, kadar ima
peko, tudi kako potico spece. Njih jéd je plece, slanina,

) Memogredé samo opomnim ene okolscine. V Makedonii so zi-
veli ilirski, Paeoncom sorodni rodovi (Kortim IL,155); Dio
Cassi pa natanko razlocuje ilirske Paeonce od Panoncoyv,
in Tacit jezik Arabiskov in Acalov imenuje panonski in ne
ilirski. Ze iz tega se vidi, da Panonci niso bili ne Traki
ne lIliri.

?) Med ucenimi pisatelji je Katanéic Ilire imel za Slovane,
Safafik pa Venete.

%) Eden takosnih pregreskov je moj izrek: ,Naj berze so stari No—
ricani imeli prepise indiskih bukev Purana“ itd.

) Glej Ottfried Miller Prolegomena VIIL Pis.




